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Umsiedler oder Alteingesessene?
Fragen zur Urheimat der Albaner im Frithmittelalter”

BARDHYL DEMIRA] (Miinchen)

Mein Beitrag stellt strenggenommen eine einzige, klar umrissene Frage: Wo saflen
die Vorfahren der heutigen Albaner im Frithmittelalter, vom 6. bis zum Anfang des
9. Jahrhunderts? Die zeitliche Einschriankung ist grundsitzlich von der gegenwirtigen
Diskussion dieses Themas in der sprachhistorischen albanologischen Debatte besonders
im deutschsprachigen Raum bedingt, wo der Begriff der sogenannten relativen Autoch-
thonie der Albaner auf dem Westbalkan in dreifachem Gewande erscheint, nimlich:

a) Die Albaner wiren hier zumindest seit der Spitantike (5.-6. Jh.) ansissig gewesen,
jedenfalls in einem wesentlich kleineren Wohngebiet, das mehr oder weniger mit dem
heutigen Mati-Gau iibereinstimmt;

b) sie wiren erst im Mittelalter, genauer am Anfang des 9. Jahrhunderts in ihre aktu-
ellen Wohnsitze eingewandert, zunichst in das Hinterland von Durrés (Dyrrachium)
namens Arbanon, und zwar als Folge der bulgarischen Eroberungen auf dem Ostbalkan,
besonders der Abtretung von Serdica (Sofia) 813 durch Byzanz;

c) der kompakte Lebensraum der Albaner in unserer Zeit erweise eine ununterbro-
chene Bevolkerungskontinuitit illyrisch- beziehungsweise albanischsprachiger Gebiete,
zumindest seit der Frithantike, wenn nicht wesentlich friiher, etwa bei den indoger-
manischen Einwanderungswellen in Zentral- und Siidosteuropa (ca. 2. Jh. v. Chr.). Es
ist eine Tatsache, dass diese Annahme seit der zweiten Hiilfte des letzten Jahrhunderts
von der staatstragenden Mythologie in Albanien gut gepflegt und fiir innen- und au-
Benpolitische Zwecke intensiv gebraucht, ja dokerinir missbraucht wurde.

Meine Teilnahme an der Diskussion dieser Frage bezieht sich immerhin auf die
Priifung der Argumente pro und kontra der beiden ersten Thesen, die im deutsch-
sprachigen Raum aus der Historikerwarte von Georg Stadtmiiller! und Gortfried

* Ausgearbeiteter Text des Diskussionsbeitrags fiir die Arbeitstagung ,Mythen und Fakeen zur
Ethnogenese und frithen Heimat' der Albaner. Historische und sprachhistorische Aspekte® (Siidost-
Institut, Regensburg, 24. April 2009). Veranstaltet vom Siidost-Institut, Regensburg und der Profes-
sur fiir Albanologie der Ludwig-Maximilians-Universitit, Miinchen. Der Vortragscharakter wurde
weitgehend beibehalten.

! Georg StADTMULLER, Forschungen zur albanischen Frithgeschichte. Wiesbaden 21966.
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Schramm? vertreten wurden. Hinsichtdlich der dritten These wird nur am Ende des

Beitrags manche Randbemerkung gemacht, die sich auf methodische Primissen der
allgemein tibergreifenden Untersuchung zur ethnolinguistischen Kulturtradition der
Albaner bezichungsweise auf ihre Stellung als eine besondere Entitit im Rahmen des
multiethnischen Kulturraums stiitzen, welcher der antike Balkan war.

Anschlieffend méchte ich hinzufiigen, dass ich Sprachforscher bin, und meine Be-
schiftigung mit dieser Fragestellung grundsitzlich dadurch bedingt ist, dass Fragen der
albanischen Sprachgeschichte im Zusammenhang mit der Frage nach der ethnischen
Kultur der Albaner als Triger dieser Sprache auftreten. Methodisch bin ich also phi-
lologisch orientiert. Dies gibt geniigend Grund und Anlass, mit ficheriibergreifender
Relevanz in Sachen Bevilkerungsgeschichte die Frage nach den sogenannten Wohnsitzen
der Albaner im Frithmittelalter diachron-philologisch zu behandeln.

Methodische Primissen
Kulturriume — Sprachethnische Riume

Mit Blick auf die sprachhistorische Ermittlung verstehe ich den herkémmlichen Be-
griff ,albanische Heimat® im Frithmittelalter grundsitzlich als Frage nach der Existenz
einer zusammenhingenden Sprachlandschaft auf der Balkanhalbinsel, die an andere
sogenannte ,Abstandsprachen® angrenzt. Diese Landschaft schlieft jedoch in ihrem
Geltungsbereich auch die Koexistenz verschiedener Sprachen nicht aus, so wie es im
Hochmittelalter bis in die Neuzeit zumindest auf dem West- und Zentralbalkan der
Fall gewesen ist, und heute immer noch in mehreren Gegenden seinen Niederschlag
finder. Es ist wohlbekannt, dass zu jener Zeit in der heutigen albanischen Sprachland-
schaft — oft als ,Monade des Balkans® betrachtet —,> mehrere Sprachen in Gebrauch
waren. Eine dhnliche Sachlage diirfen wir auch fiir den Zeitraum zwischen dem 6. und
Anfang des 9. Jahrhunderts zumindest nicht ausschliefen, zumal die Siidslawen sich
in jenem Zeitabschnitt auch in diesem Teil der Halbinsel sesshaft machten und damit
dem System der zuvor vorhandenen ethnokulturellen Bevolkerungsverhiltnisse eine
neue Komponente hinzufiigten.

Sehen wir also die albanische Sprachlandschaft im Frithmittelalter optional als einen
mehrsprachigen, im Sinne eines multiethnischen Wohnraums, so befreien wir uns
zugleich von einer noch in unserer Zeit besonders in der nationalhistoriographischen
Geschichtsforschung weit verbreiteten, jedoch sehr fraglichen methodischen Primisse,
die Kulturriume bzw. -grenzen als sprachethnische Riume bzw. Grenzen versteht. In

dieser Sicht wird die albanische Sprachlandschaft im Frithmittelalter (so in Gestalt der

? Gortfried Scrramm, Eroberer und Eingesessene. Stuttgart 1981; DERS., Anfinge des albanischen
Christentums. Die frithe Bekehrung der Bessen und ihre langen Folgen. Freiburg/Bg. 21999.

3 Milan SurrLay, Das mittelalterliche Albanien, in: Lajos THALLOCZY (Hg.), Illyrisch-albanische
Forschungen, Bd. 1. Miinchen, Leipzig 1916, 282-288, 285.
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berithmt gewordenen Jire¢ek-Linie) in zwei Kulturriume aufgeteilt, die zugleich als
ethnolinguistische Riume wahrgenommen werden, namlich als griechisch-byzantinisch
(im Siiden) vs. romisch-romanisch (im Norden). Nach dem siidslawischen Vorstofen auf
den Balkan sollte dann gemif dieser Sicht jener Raum bis auf wenige urbane Zentren
an der Adriakiiste ethnolinguistisch neu geordnet sein, indem man ihn ab dann als
slawisch, sprich als fast vollstindig slawisiert betrachtet. Ausgenommen sollten nach
dieser Auffassung nur gewisse unwegsame Berggegenden im West- oder Zentralbal-
kan bleiben, wo sich iibrig bleibende Balkansprachen wie Albanisch oder Ruminisch
behaupten konnten.* Diese Vorstellung finde ich fraglich.

Der diirftige Einfluss des Altgriechischen
als Erklirungsnotstand

Die Einschrinkung der Untersuchung im Zeitraum zwischen dem 6. und 9. Jahrhun-
dert befreit den Sprachforscher — das darf man stark betonen — von einem empfundenen
Erklirungsnotstand. Die Urheimatfrage der Albaner nimlich ist bislang ausschlieflich
an den als diirftig betrachteten altgriechischen Einfluss auf das Albanische angekop-
pelt, beziehungsweise von ihm abhiingig gemacht worden.’ Dieses leider immer noch
offen gebliebene Kapitel der albanischen Sprachgeschichte macht sich selbst fiir den
gegebenen Zeitraum iiberfliissig und kann hier auler Betracht bleiben.

Die Filiationsverhiltnisse des Albanischen
zu einer antiken Balkansprache

Die diachrone Ermittlung der albanischen Sprachlandschaft bietet uns fiir den gege-
benen Untersuchungszeitraum zwischen dem 6. und Anfang des 9. Jahrhunderts einen
ausgesprochen giinstigen Vorteil. Vor allem nimlich [6st sie uns aus der bereits vielen
Erklirungsansitzen zum Verhingnis gewordenen Suche nach dem Filiationsverhaltnis
des Albanischen zu einer antiken Balkansprache. Dabei handelt es sich aus linguistischer
Sicht — grob gesagt — um eine Phantomsprache, die jederzeit und nach Bedarf den
Namen wechseln kann. Im Rahmen der sogenannten autochthonistischen Philologie,®
die in der Tat im deutschsprachigen Raum ihre Wurzeln geschlagen hat und heute hier
immer noch gut gepflegt wird, wird diese Sprache mit Illyrisch (oder auch Dardanisch

4 Siche vor allem DERs., Anfinge des albanischen Christentums, 43-47.

3 Ebenda, 26.

6 Dieser Terminus tehnicus wird — in Verbindung mit dem nomen agentis ,,Autochthonist™ — bei
ScuramM (ebenda, 24 und 6fter) mit der entsprechenden negativen Konnotation grundsatzlich
fiir die wissenschaftliche Forschung und deren Vertreter in der damaligen Sozialistischen Republik
Albanien angewendet.
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